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Da unsere Produkte ständig weiterentwickelt & verbessert werden, sind Design- & technische Änderungen möglich.
As our products are constantly being developed and improved, design and technical changes are possible.

•	 Nur in Verbindung mit unseren Tischen verwenden
•	 Artikel wurde zur Ablage von leichten Gegenständen konzipiert (max. 500 g)
•	 Halterung nicht benutzen, wenn sich Schraubverbindungen gelockert haben, Teile beschädigt sind oder fehlen
•	 Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder falschen 

Gebrauch entstanden sind. Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört auch das Beachten aller Hinweise der Anleitung 
und das Beachten aller Sicherheitshinweise. Garantie kann nur für bestimmungsgemäßen Gebrauch gewährt werden.

•	 Use only in conjunction with our tables and the wing nuts supplied
•	 Item was designed for the storage of light objects (max. 500 g/18 oz)
•	 Do not use the holder if screw connections have loosened, parts are damaged or missing
•	 The manufacturer or dealer accepts no liability for damage caused by improper or incorrect use. Intended use also includes 

observing all instructions in the manual and following all safety instructions. Warranty can only be granted for intended use.
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PRODUKTHINWEIS vor Gebrauch bitte beachten!
PRODUCT INFORMATION before use please note!



弊社の製品は継続開発されているため、デザインや技術的変更は予告なく行われる場合があります。

•	弊社のテーブルとの併用のみでご使用ください
•	この製品は軽い物を乗せるためのものです(最大500 g)
•	ネジ接続が緩んでいたり部品が損傷したり欠品があればホルダーを使用しない
でください
•	不正な使用や誤使用が原因による損害に対してメーカーも販売店も責任を負い
ません。正しい使い方には、説明書の指示および安全に関する注意事項に従う
ことも含まれます。保証は、正しく使用された場合にのみ適用されます。
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